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Namn och bygd 106. (2018)

SzerkesztOk: STAFFAN NYSTROM — EVA NYMAN — INGE SZRHEIM. Kungl. Gustav Adolf
Akademien for Folkkultur, Uppsala. 206 lap

A folyoirat 2018. évi szama kilenc, absztrakttal is ellatott tanulmanyt, egy kisebb
irast, valamint tizenot ismertetést, illetve recenziét tartalmaz.

A kiadvany els6, angol nyelv{ irasa az egyik legtermékenyebb skandindv névele-
met, a bec- lexémat elemzi Anglia, Normandia és Galicia helyneveiben (5-32). IRENE
GARCIA LOSQUINO azt a kérdést teszi fel, hogy a galiciai nevekben is a bekkr *kis folyo,
patak’ jelentésii elem bukkan-e fel (ami Anglia és Normandia elnevezéseire jellemzd),
vagy egy preroman idokbol szarmazd, ’csucs, orom’ jelentési, lokalisan megjelend
gyokkel allnak kapcsolatban. Az elemzés azt mutatja, hogy a nevek nagyobb része
valdéban valamilyen vizhez kothetd, s csupan kisebb szamuk allhat kapcsolatban ki-
emelkedéssel.

Az egykori Arlév dan telepiilésnév etimologiajat adja kdzre MATHIAS STRANDBERG
(33-41). Az elddok eredetmagyarazatait elvetve ugy véli, hogy a név elétagja az 6dan ar
’folyd’ lexéma, mely a helységgel hataros vizre utalhat.

MATS WAHLBERG 333 upplandi bodha, -bol és -bordh utdtagi és személynévi eld-
tagl helynevet elemez tanulmanyaban (43—81). Az elemzett személynevek 6téde ke-
resztény személynév, illetve a németbdl vagy mas nyelvekbdl kolesonzott név. Ez a
meglepden kis aranyszam arra utalhat, hogy a veliik alkotott helynevek a kés6é kozép-
korban johettek létre, e személynevek ugyanakkor ebben a korszakban mar széles kor-
ben hasznalatosak voltak.

A norvég partok mentén, az egykori viking kolonidkon és Eszak-Europa mas helyein

is gyakran adtak a viz alatti sziklaknak olyan metaforikus nevet, amely haziallatra utal.
INGE SERHEIM ugy véli, hogy e névadasokat leggyakrabban az alaki hasonlosag vezérel-
hette, mas esetekben pedig a hajozas kritikus pontjai kaptak az elnevezést, s tabuszavak
helyett allnak (83—100).
(101-107). Az mar a korabbi kutatasokbol is egyértelmiinek latszik, hogy a név elétagja
a holland eredetli wier *hinar’ sz6, ROBBE azonban a névadd bevandorlok pontosabb
szarmazasat is szeretné meghatarozni. Elemzésébdl kideriil, hogy nem a Flamand, ha-
nem a Holland grofsagbol johettek a névadok.

A Visby mellett talalhato ipari park huszonét évig az InfraCity nevet viselte, majd
miutan lakonegyeddé nétte ki magat, a hatdosagok az egykori Bredden helynév feleleve-
nitésével nevezték at a helyet. STAFFAN NYSTROM a név helyes irasképének jar utana ta-
nulmanyaban, s ugy talalja, hogy a Brddden alak a megfeleld irasmod (109-117).

A Namn och Bygd hasabjain két megemlékezés is helyet kapott (119—-123, 125-133):
SVANTE STRANDBERG tiszteleg kollégai, a finn Lars Huldén (1926-2016) és a svéd Thorsten
Andersson (1929-2018) elott.

A kotet 6 részének utols6é darabja a NORNA skandindv névtani szervezet 2017. évi
beszamolgja (135-158).
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A rovidebb iras ezuttal MATS LARSSON és STAFFAN FRIDELL tollabol sziiletett (159—160).
A szerzOk az elmult évben elhunyt THORSTEN ANDERSSON Roden névvel kapcsolatos
kritikajara reflektalnak.

A kiadvany foként skandinav szakmunkék recenzidjaval zarul.
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Bolcsészettudomanyi Kar

Ortnamnssillskapets i Uppsala Arsskrift (2018)
Szerkesztok: MATS WAHLBERG — STAFFAN NYSTROM. Ortnamnsséllskapet i Uppsala,
Uppsala. 125 lap.

Az Uppsalai Helynévtarsasag 2018-ban megjelentetett kiadvanyaban tizenegy tanul-
manyt olvashatunk nyolc szerzé tollabol. A szakmunkak mindegyike angol absztraktot is
tartalmaz.

Az évkonyvet két rovid 1élegzetli irds nyitja. LENNART ELMEVIK elénk tarja, hogy az
Ekoln 6bdlnevet kétféleképpen is értelmezték korabban (5—7). SAHLGREN szerint tdlgyek
sorakozhattak a part mentén, s erre utal az elnevezés, mig LUNDAHL az 6angol dcol
’rémiilt’ melléknév nominalizacidjaval magyarazza a nevet. irasaban ELMEVIK is ezt
valoszintisiti.

Uppsala korabbi nevérdl, a Litla Aros-rol olvashatunk STAFFAN FRIEDELL irasaban
(9-11). A kozépkorban koztudottan két telepiilés is az Aros nevet viselte, s a megkiilon-
boztetés érdekében Veestra ‘nyugati’ és Ostra ’keleti’ elotagokat alkalmaztak. Ugyanak-
kor mindkét telepiilés kdzelében rabukkanhatunk Litla Aros nevil telepiilésekre is; ezek-
ben a /itla ’kis’ elGtag szolgalta a differencialast. Az upplandi Litla Aros kapta az 1270-es
években az Uppsala nevet.

LENNART HAGASEN harom, egymassal kapcsolatban allé gimnaziumnevet vizsgalva
megallapitja, hogy a Peset, Pesverket és Pesaverket egyarant telepiilésnévre vezethetd
vissza. Ezekben a nyelvjarasi Pes(a)- névrész jelentése ’pénisz (kiilondsképpen a bika¢)’,
’kisfin’ vagy ’iskolas fin’ lehetett (13-21). A -verk utdtag a ldroverk *oktatd intézmény’
szoval hozhato Osszefliggésbe. A Pes(a)verket nevek kapcsan elképzelhetonek latja a
szerz6 azt is, hogy a szintén nyelvjarasi pissverk ’kiilsé nemi szerv(ek), vizelési szerv’
sz6 hatott a telepiilésnév 1étrejGttére.

Az accusativusban allo buri sz6 és a Birsta helynév Osszefiiggésérol ir MAGNUS
KALLSTROM (23—44). A Nolby rinakdvon felbukkand lexémat a *BjrirR formahoz kap-
csolja, mely tobb svédorszagbeli helynévben — pl. Byrsta, Borsta(d) — is azonosithato.
A lexéma az 6svéd bur *nék szobdja, raktar’ vagy *bira "hangos vagy beszédes személy’
szavakkal allhat etimologiai kapcsolatban.

Baszkfold leggyakoribb svéd neve, a Baskien bekeriilt a svéd szavak standardizalt ki-
ejtését és helyesirasat rogzitd, néhany évente megjelené akadémiai szotar, a SAOL
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